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Fonák állapot.
Az országos statisztikai hivatalnak egy 

jelentését olvastuk. A gondolkodni tudó 
embernek sok mindent feltár ez a csupa 
rideg számokból álló kimutatás. A mi 
figyelmünket a kimutatásnak ama szám
adatai kötötték le leginkább, melyek az 
alkohol romboló hatásáról, rémséges 
pusztításáról adnak felvilágositást.

Elmondja ugyanis a statisztika, hogy 
a legutóbbi év leforgása alatt az alkohol 
mértéktelen élvezetéből származó beteg
ségben Magyarország lakóinak 28 szá
zaléka pusztult el, a börtönbe került 19 
százaléka, kik az alkohol mértéktelen él
vezetének köszönhetik, hogy szabadság- 
vesztéssel sújtották őket. Es van még 
egy valóban elszomorító adat. Ez az 
elmebetegekre vonatkozik. Azt tünteti 
ugyanis fel a statisztika, hogy a múlt év 
elmebetegei közül 31 százalék az alko
hol mértéktelen élvezetének köszönheti 
azt, hogy elméjük, talán mindenkorra 
elborult.

Midőn e holt, de mégis nagyon sokat 
beszélő, szomorú számokat olvassuk, 
elsősorban is a mi szükebb hazánkra: 
Bácsmegyére gondolunk. Az alkohol 
mértéktelen élvezetének romboló hatását 
itt is, a mi szükebb hazánkban, már 
évek óta csak emelkedni, növekedni 
látjuk.

Látta ezt évekkel ezelőtt a megye 
kormánya, tapasztalta a megye társa
dalma. Saját hatáskörében mindegyik 
megtett ellene minden lehetőt Az ered
mény azonban semmi.

Bajos nálunk sikerrel küzdeni az alko
holizmus ellen, mert különösen fonák 
helyzettel állunk szemben.

Helyi hatóságok, nemkülönben a tár
sadalom minden tőle telhetőt megtesz e 
veszedelmes kór tovaterjedésének meg-

gátlására. Eredményt azonban nem fog 
elérni, sem a helyi hatóság, sem a tár 
sadalom, mert mindkettőnek minden 
üdvös törekvése összeütközik az állam 
financiális érdekeivel. Az ital után fize
tett adók, illetékek, a korcsma-jog 
után fizetett járulékok az államház
tartás jövedelmének oly nagy részét 
képezik, hogy ennek egyszerre való el
vesztése óriási zavart okozna az állam 
háztartásában.

Számtalanszor tapasztaltuk Baján is, 
hogy a véleményező polgári hatóság 
ellenezte egyik vagy másik korcsmának 
engedélyezését, de megdőlt minden tö
rekvése az állam érdekeivel szemben. 
Tagadhatatlan, hogy a kormány jól 
ismeri e fonák helyzetet, csakhogy még 
nem állott eddig módjában ezen segí
teni, mert nem tudta miként pótolja a 
helyes intézkedés által minden körül
mények között elveszítendő jövedel
meket.

Most orvosi körökből fog megindulni 
az országos mozgalom az alkoholizmus 
ellen Ennek hullámai elfognak hatni 
Bácsmegye és Baja város törvényható
ságához is, bár ezek már ebben az ügy 
ben többször felírtak a kormányhoz. 
Azonban itt e baj gyökeres kiirtásánál 
minden felirat kevés és ha majd minden 
törvényhatósági város, mintegy össze
fogva küldi a törvényhozáshoz feliratait, 
akkor meglesz a kívánt eredmény és 
javulni fog az alkoholizmus szomorú 
statisztikája, mely minden gondolkodó 
emberrel sejteti, hogy ha idejekorán 
nem intézkednek ellene, a késedelem az 
ország sírját ássa meg.

A törvényhozásnak segítségére kell 
sietni a társadalmi mozgalomnak Mert 
a társadalom antialkoholista mozgalma 
csak azokat nyerheti meg az antialkoho

lista mozgalomnak, kik az intelligenciá
nak már meglehetős fokán vannak. 
Azokat az elemeket, amelynek soraiban 
legjobban pusztít az alkohol, akik szom
batonként heti keresetüket a pálinkás 
boltokban, a korcsmákban költik el, 
csak törvényes utón lehetne távoltartani 
a korcsmától. Legalább annyit kellene 
megtenni, hogy gyárak és ipartelepek 
mellett ne engedélyezne pálinkaméré
seket.

\ bajai piac/.
Haja, november 24.

A k i  v á r o s u n k a t ,  v a g y  h u s z o n ö t — h a r m i n c  
é v v e l  e z e l ő t t  i s m e r t e  é s  a  r é g i  B a j a  v á r o s t  a  

m a i v a l  ö s s z e h a s o n l í t j a ,  a z  s z o m o r ú a n  f o g j a  
m e g á l l a p í t a n i ,  h o g y  a z  ö s s z e h a s o n l i t á s  a z  

ú j k o r i  B a j a  h á t r á n y á r a  ü t  k i .
N e m  a z  é p ü l e t e k r ő l ,  n e m  a z  u t c á k r ó l  s z o 

l u n k .  H a r m i n c  é v  a l a t t ,  b á r m i l y  l a s s a n  i s  j u 
t u n k  e l ő r e ,  m e g v á l t o z t a t t a  a  v á r o s  a  k ü l s ő  

k é p é t .  A  l e g t ö b b  u t c a  m e g m a r a d t  u g y a n  z e g 
z u g o s ,  k e s k e n y  ú t n a k ,  d e  m é g i s  e m e l k e d e t t  

i t t  o t t  n e h á n y  é p ü l e t  s  i g y  k ü l s ő k b e n  v á r o s i
j e l l e g e t  ö l t ö t t  B a j a .

$

A m  k e r e s k e d e l m ü n k  é s  i p a r u n k  a  l e z a j l o t t  
n e g y e d  s z á z a d  a l a t t  s o k k a l  r o h a m o s a b b a n  
f e j l ő d ö t t  v i s s z a f e l é ,  m i n t  a  m e n n y i r e  a  k ü l s ő  

k é p b e n ,  a z  é p ü l e t e k b e n  e l ő r e  j u t o t t u n k .
H a r m i n c  e s z t e n d ő v e l  e z e l ő t t  l ü k t e t ő ,  p e z s g ő ,  

e l e v e n  é l e t  u r a l k o d o t t  a  b a j a i  p i a c o n .  G a b o n a 
k e r e s k e d e l m e  a z  o r s z á g  e g y i k  l e g h a t a l -  
m a s a b b j a  k ö z é  t a r t o z o t t ,  i p a r o s a i  j ó  m ó d ú a k ,  
n a g y  k e r e s e t n e k  ö r v e n d e t t e k .  A z  ü z l e t e k  —  

b á r  n e m  d í s z e l e g t e k  o l y  f é n y e s  k i r a k a t o k k a l ,  
m i n t  m a  —  s o h a  k i  n e m  ü r ü l t e k  a  b o l t o k b a n ,  
m i n d é g  s ü r ö g t e k - f o r o g t a k  a  v á s á r l ó k .  A  b a j a i  
h e t i v á s á r  m á r  k e d d e n  é s  p é n t e k e n  d é l b e n  

k e z d ő d ö t t  é s  m é g  m á s n a p  k é s ő  e s t s z ü r k ü l e t -  

k o r  is  á l l o t t .
I p a r o s a i n k ,  k e r e s k e d ő i n k  é s  e b b ő l  k i f o l y ó l a g  

a z  e g é s z  v á r o s  p o l g á r s á g á n a k  e z e n  j ó  m ó d 

j á t  b i z t o s í t o t t a  a z o n  k ö r ü l m é n y ,  h o g y  f o g y a s z 
t ó i k  k ö z é  s z á m í t h a t t á k  a  v á r m e g y e  l a k o s s á 
g á n a k  l e g a l á b b  f e l é t ,  P e s t - m e g y e  n a g y r é s z é t

Az állandóan meleeitö Minden tüzelőanyagra és minden fűtési célra alkalmasak ! 
Kapható úgy egyszerű mint díszesebb kivitelben ! ht

Sddíg 4 0 0 .0 0 0  darab vau forgalom ban. JYtiuden ere
deti „JY[etőor“  kettős cs illag  védjeggggel van ellátva.
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A képviseloiiáz ülése.
A képviselőház ma délelőtti 10 óra

kor tartott ülésén harmadszori olvasás 
ban is elfogadták a borhamisitásról szóló 
törvényjavaslatot Ezután áttértek az 
állami költségvetés tárgyalására.

Kuszka István függetlenségi képviselő 
a javaslat mellett szól és azt elfogadja.

Harambasics Á goston  horvát beszéde 
után

f ö l  e g é s z  K a l o c s á n  t ú l  é s  a  D u n á n t ú l i  S á r k ö z t  

e g é s z é b e n .
A  m o s t o h a  v i s z o n y u k ,  a  k ö r ü l m é n y e k  ú j  

a l a k u l á s a  é s  f ő l e g  a  l e t ű n t  r e n d s z e r  k o r 
m á n y a i n a k  s z ű k m a r k ú s á g a ,  a  v e l ü n k  v a l u  

n e m t ö r ő d ö m s é g e  a z o n b a n  a l a p o s a n  m e g v á l 

t o z t a t t a  n á l u n k  a  h e l y z e t e t .  A d d i g ,  a m i g  
m á s u t t  s e m  v o l t a i ;  k ö z l e k e d é s i  e s z k ö z ö k  é s  

m i n á l u n k  m e g v o l t  a  t e r m é s z e t a d t a  v i z i - u t ,  

a m i g  m á s u t t  s e m  v o l t a k  i n t é z m é n y e k ,  i d e  
g r a v i t á l t a k  a f o g y a s z t ó k  e z r e i  m e s s z e - f ö l d r ő l .

A z o n b a n  a  k o r m á n y o k  a  f o l y t o n o s  k o r t e s 
s z o l g á l a t  j u t a l m a z á s á v a l  é s  p o l i t i k a i  b ü n t e t é 

s e k k e l  v o l t a k  e l f o g l a l v a .  A m i g  m á s u t t  e g y 
m á s u t á n  é p ü l t e k  u j  é s  u j  v a s u t a k ,  j a v u l t a k  

a z  o r s z á g u t a k ,  n á l u n k  m e g m a r a d t  a z  e g y e d ü l i  

D u n a  k ö z l e k e d é s i  ú t n a k .  M i h e l y t  m e g s z ű n t  

a  h a j ó z á s ,  z a j l o t t  a  j é g ,  B a j a  e l z á r a t o t t  a  

k ü l v i l á g t ó l  é s  a z  ő s z i  e s ő z é s e k  b e k ö v e t k e z 
t e k o r  n e h e z e b b e n  v o l t u n k  m e g k ö z e l i t h e t ő k ,  

m i n t  e g y  k ö r ü l s á n c o l t  t á b o r .
H i á b a  r e k r i m i n á l t u n k ,  n e m  k a p t u n k  s e  

u t a t ,  se  v a s u t a t .  í g y  a z á n  l a s s a n - l a s s a n  m e g 
f o g y a t k o z t a k  a  B a j á r a  j á r ó  v e v ő k  é s  m e g r e n 
d e l ő k .  A m i k o r  m e g é p ü l t  a  z s á k u t c á b a  f u t ó  

S z a b a d k a  b a j a i  s z á r n y v a s ú t ,  m á r  a n n y i r a  
b e t e g e k  v o l t u n k ,  h o g y  a z z a l  i n k á b b  á r t o t t á l ; ,  

m i n t  h a s z n á l t a k .
A z  u t a i n k  m a r a d t a k  a z o n b a n  a  r é g i  r o s s z a k ,
M o s t  a z  i d ő k  v á l t o z á s á v a l  k e z d j ü k  r e m é l n i ,  

h o g y  a  b a j a i  k e r e s k e d e l e m  é s  i p a r  r e g i  f é n y 

k o r á t  v i s s z a v a r á z s o l h a t j u k .
A z  e l s ő  l é p é s  a h h o z ,  h o g y  a  g a z d a s á g i  é l e t  

u j  l e n d ü l e t é n e k  i n d u l j o n ,  a  b a j a  —  b á t t a s z é k i  

v a s ú t  é s  a z  e h h e z  c s a t l a k o z a n d ó  k é t ,  v a g y  

h á r o m  u j  v a s ú t i  v o n a l ,  a m e l y  v a s ú t i  g ó c p o n t t á  

t e s z i  B a j á t .  E z e n k í v ü l  n a g y b a n  h o z z á  k e l l  

m i n d e b b e n  j á r u l n i  a  b a j a — m é l y k ú t i  é p ü l é s  
a l a t t  l e v ő  m ü u t n a k  e s  a  k i l á t á s b a n  l e v ő  

b  a j  a — b e z d á n i  m  ű  u  t n  a  k .
H a  m e g k a p n á k  a  d u n a i  k ö z ú t i  h i d a t ,  a m e l y  

t e l j e s e n  v i s s z a h ó d í t a n á  B a j á n a k  a  D u n á n t ú l t  

é s  v i s s z a á l l í t a n á k  a  t ö r v é n y s z é k e t ,  ú g y  B a j a  

v á r o s  p i a c a  n a g y h a m a r  v i s s z a n y e r n é  r é g i  
f é n y é t  é s  n a g y s á g á t .

Nagy György fiatal balpárti képviselő 
áll szólásra és pathetikus hangon dekla- 
málva tartja beszédét. Kitér az összes 
aktuális kérdésekre és mindent rossznak, 
helytelennek lát. Ismetelve foglalkozik a 
császár jubileum keresztjével, miközben 
belevonja a vitába a császár személyét is.

Elnök figyelmezteti, hogy a császár 
személyét a vitába vonni nem lehet.

Molnár Jenő : A c s á s z á r é t  igen, csak 
a királyét ‘ nem. (Elnök rendreutasilja.)

Nagy György beszédét folytatva fog
lalkozik a választói reformmal és a 
ínunk á s p én z tá r h i 1 >ái v < 11

Elnök szünet után jelenti, hogy a 
sürgősség kimondását 150 nél több kép
viselő kéri. Holnap az ülés elején fog
nak e fölött szavazni.

Magdics Péró horvát beszéde után az 
ülés véget er.

Két érdekes interpelláció.
A holnapi ülés folyamán két érdekes 

interpelláció lesz. Az egyiket Simonyi- 
Szemadam Sándor terjeszti elő azért, 
mert egy plébánost anyakönyvi kihágás 
miatt elitéltek, a másikat Szmrecsányi 
György terjeszti elő a középiskolai taná
rok cionista mozgalmai tárgyában.

összeütközött tehervonatok.
Ma reggel nagy vasúti szerencsétlen

ség hire terjedt el a városban. A sze
rencsétlenség azonban nem oly nagy
méretű, mint azt hiresztelték. A kisszál- 
lási pályaudvaron vesztegelt egy teher
vonat és közben bejött a budapesti 
tehervonat is, amely hibás váltóállítás 
folytán beleszaladt az álló vonatba. 
Tizenegy kocsi összetört, nagyszámú 
szarvasmarha, sertés, ló és egyéb házi 
állat tönkre ment. Az egyik vonat fűtője 
kisebb zúzódásokat szenvedett.

Az összeütközés által megsérült a 
pályatest is, úgy hogy emiatt ma ismét 
elmaradt a budapesti posta.

Katonáink Boszniában.
A  M á r i a - T e r é z i a  l a k t a n y á b ó l  a  Ö - i k  g y a l o g 

e z r e d  m a  B o s z n i á b a  i n d u l t .

Vasúti szerencsétlenség Budapesten.
B u d a p e s t e n  a  d u n a p a r t i  p á l y a u d v a r o n  t e g 

n a p  e s t e  v a s ú t i  ö s s z e ü t k ö z é s  v o l t ,  a m e l y n e k  

e g y  h a l o t t j a  é s  e g y  s e b e s ü l t j e  v a n .  A  m u l a s z 

t á s t  L o r b e c z k y  f o r g a l m i  t i s z t  k ö v e t t e  e l ,  a k i  

a  m o z d o n y v e z e t ő n e k  e l f e l e j t e t t e  m e g a d n i  a  

j e l e t .  L o r b e c z k y t  l e t a r t ó z t a t t á k .

NAPI HÍREK.
A  t a n í t ó k é p z ő - i n t é z e t  t a n á r i  k a r a  —  

m i n t e g y  h u s z o n n é g y  —  s t ö b b  e l ő k e l ő  f ö l d -  
b i r t o k o s  g a z d a e m b e r  h é t f ő  e s t é j é n  b ú c s ú z t a t 
t á k  e l  S c h w á b  J á n o s  g a z d a s á g i  t a n á r t ,  k i t  a  
f ö l d m i v e l é s ü g y i  m i n i s z t é r i u m  S o p r o n b a  h e l y e 
z e t t  á t .  A b a n k e t  k e r e t é b e n  t a r t o t t  b ú c s ú z ó  
f o l y a m á n  a  r o k o n s z e n v e s ,  s z é l e s k ö r b e n  k e d 

v e l t  t a n á r t  e l s ő s o r b a n  S ch e re r S á n d o r  i g a z g a t ó  
k ö s z ö n t ö t t e  f e l  k a r t á r s i  s z e r e t e t t ő l  á t h a t o t t  
s z a v a k b a n ,  k é r v e ,  h o g y  n y u g a t r a  t á v o z t á b a n  

s z i n t é n  o l y  l e l k e s e d é s s e l  é s  ü g y s z e r e t e t t e l

k u l t i v á l j a  a  h a z a  f ö l d j é t .  S c l n v á b  k ö z v e t l e n  
ő s z i n t e s é g g e l  f á j l a l t a  a  k e d v e s  k a r t á r s i  k ö r  

e l h a g y á s á t .  M a j d  F r ie d r i c h  Z s .  e v .  l e l k é s z  a 

h i t s o r s o k  n e v é b e n  s J ó s  I s t v á n  t a n á r  ö t l e t e s  

b e s z é d é b e n  m i n d a n n y i o k  n e v é b e n  m o n d o t t  

k ö s z ö n t ő t  a  t á v o z ó r a .  A  t á r s a s á g  e m e l k e d e t t  
h a n g u l a t b a n  m é g  s o k á i g  m a r a d  e g y ü t t ,  b i z o 

n y á r a  m i n d a z o k k a l  e g y é r t e l m ü l e g  m é l y e n  

s a j n á l v a  S c h w á b  J á n o s  t á v o z á s á t ,  k i k  Őt 
k ö z e l e b b r ő l  i s m e r t é k  v á r o s u n k b a n  s a  k ö r 

n y é k e n .

A  B a j a i  S p o r t  E g y e s ü l e t  f o l y ó  h ó  2 5 - é n ,  

s z e r d á n  d .  u .  5  ó r a k o r  k l u b h e l y i s é g é b e n  ( a  

v á r o s i  p o l g .  i s k .  t o r n a t e r m e )  v á l a s z t m á n y i  

g y ű l é s t  t a r t ,  m e l y n e k  t á r g y a  a  f o l y ó  ü g y e k e n  

k í v ü l  a  k o r c s o l y a - p á l y a  á t v é t e l e ,  s z e r z ő d é s -  
s z e r ű  b i z t o s í t á s a  s a  j é g s p o r t  s ü r g ő s  a k t u a l i 

t á s a .  A  t á r g y  f o n t o s s á g á r a  v a l ó  t e k i n t e t t e l  

e z ú t o n  is  k é r e t n e k  a z  ö s s z e s  v á l a s z t m .  t a g o k  

a  m e g j e l e n é s r e .

A %  F ln ö k s é g .

H a l á l o z á s .  Ö z v .  V a l e n t i n  D á v i d n é  B é k é s 

c s a b á n  é l e t é n e k  7 3 - i k  é v é b e n  j o b b l é t r e  s z e n -  

d e r ü l t .  A  m e g b o l d o g l t  h ü l t  t e t e m e i t  v é g a k a r a 

t á h o z  h í v e n  B a j á r a  h o z t á k ,  a h o l  é l e t é n e k  j a v a  

r é s z é t  t ö l t ö t t e  é s  i t t  h e l y e z t é k  ö r ö k  n y u g a l o m r a .  

A z  I s t e n b e n  b o l d o g u l t  v é g t i s z t e s s é g e  m a  d é l 
u t á n  m e n t  v é g b e  á l t a l á n o s  é s  n a g y  r é s z v é t  

m e l l e t t .  A z  e l h u n y t  m a t r ó n á t  n a g y  k i t e r j e d é s ű ,
e l ő k e l ő  r o k o n s á g  g y á s z o l j a .

»

A z  Á l l a t v é d ő  e g y e s ü l e t  f i g y e l m é b e .  A
k ö v e t k e z ő  s o r o k  k ö z l é s é r e  k é r t é k  l a p u n k a t :

T e k i n t e t e s  S z e r k e s z t ő  U r !
A z  Á l l a t v é d ő  E g y e s ü l e t  f ö l h í v á s a  i g e n  

s z é p  é s  h o g y  m i l y e n  s z ü k s é g e s ,  l e g j o b b a n  

m u t a t j a  a z ,  h o g y  m i n d e n k i n e k  a  s z e m e l á t -  

t á r a  a  n e h é z ,  s o k s z o r  m e g t e r h e l t  p o s t a i  

p é n z e s  é s  c s o m a g o s  k o c s i t  e g y  g y ö n g e  

g e b e  h ú z z a ,  é s  n e m  a k a d  s e m  p a n d ú r ,  
s e m  k a p i t á n y ,  s e m  c s e n d ő r ,  s e m  s e m m i 
f é l e  á l l a t b a r á t ,  a k i  e z é r t  a z  á l l a t k í n z á s é r t  

a  v á l l a l k o z ó t  f ö l a d t a  v o l n a .
S z á n a l o m  n é z n i  a z o k a t  a  m e g k í n z o t t  

á l l a t o k a t .

A j á n l o m  e z t  a  s a j n á l a t o s  á l l a p o t o t  a z  

i l l e t ő  h a t ó s á g  f i g y e l m é b e .
A  k ö z l é s t  k ö s z ö n i

F g y  á l la tb a r á t .
/

A f e n t i e k e t  a z  A H a t  v é d ő e g y e s ü l e t e n  k í v ü l  

a  r e n d ő r s é g  is  t u d o m á s u l  v e h e t n é ,  m e r t  a  

k ö z ö l t e k  s z ó r ó l - s z ó r a  v a l ó k .

K e t t ő s  s z e r e n c s é t l e n s é g  C s o n o p l y á n .

E g y  n a p  k é t  s z e r e n c s é t l e n s é g  z a v a r t a  m e g  a  

c s e n d e s  k ö z s é g  n y u g a l m á t .  K a i s e r  G y ö r g y  

j ó m ó d ú  g a z d a  s u l i a n c  f i a  a  k u k o r i c a  d a r á l ó 
n á l  b a b r á l t  v a l a m i t ,  m i k o r  e g y s z e r r e  é l e s  

s i k o l t á s  r e s z k e t e t t e  m e g  a  l e v e g ő t .  A z  e g y i k  

l á b a  v é l e t l e n ü l  a  k u k o r i c a d a r á l ó  k e r e k e i  k ö z é  

k e r ü l t  s  a z t  t e l j e s e n  ö s s z e r o n c s o l t a .  U g y a n o t t  

T h e b e s z  A n t a l  k e r é n y i  l a k o s * s z i n t é n  v é l e t l e n  

s z e r e n c s é t l e n s é g  f o l y t á n  e g y  m a g a s  p a d l á s r ó l  

e s e t t  l e  s a  l á b á t  t ö r t e .  —  M i n d k e t t ő t  a  z o m -  

b o r i  k ö z k ó r h á z b a  s z á l l í t o t t á k .  K a i s e r  G y ö r g y  

l á b á t  a m p u t á l n i  k e l l e t t ,  a m i  a  t e g n a p i  n a p  

f o l y a m á n  s i k e r r e l  m e g  is  t ö r t é n t .  T h e b e s z t  

á p o l á s  a l á  v e t t é k .  M i n d k e t t ő  t ú l  v a n  a  

v e s z é l y e n ,
■* — —-

'r-r A V'. V •>'' ‘

•Emeli az étvágyat éa o testsúlyt, megaifln- 
tfli a kfthöRést, váladékot éjjeli tzzadást

Íilcíoöstegségek, hurutok, szamár 
köhögés, skrofulozis. influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenki
nRoah«u eredeti csomagolást.

F. Hoffmann-La Rorhc &  Co. Basel (Svájc)

Ízléses bútor legjHiányosabban Szelényi Zsigánál szerezhető be.
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Az államvasutak orvosai. M i n t  h í r l i k ,  a z  

á l l a m v a s u t a k  e g é s z s é g ü g y i  s z o l g á l a t á n a k  r e 
f o r m j á t  m á r  m u n k á b a  v e t t é k .  E n n e k  é r t e l m é 

b e n  a z  á l l a m v a s u t a k n á l  a z  o r v o s i  k e z e l é s  is  

i n t e n z i v e b b  f e l ü g y e l e t  a l á  k e r ü l .  A  s z a b á l y z a t  
é r t e l m é b e n  m i n d e n  ü z l e t v e z e t o s é g b e n  l e s z  

e g é s z s é g ü g y i  o s z t á l y ,  m e l y n e k  l é r e  e g y  f ő 
o r v o s  j ö n  f ő e l l e n ő r i  í i z e t é s s e l .  E z e n  f ő o r v o s o k  
a z o n b a n  a z  i g a z g a t ó s á g  e g é s z s é g ü g y i  o s z t á 
l y á n a k  a  f e n n h a t ó s á g a  a l á  k e r ü l n e k .  A  m á v .  
e z e n  u j  f ő o r v o s a i  r e n d e s  h i v a t a l o s  ó r á k a t  t a r 
t a n a k  é s  c s a k  a n n y i t  p r a k t i z á l h a t n a k ,  a m e n n y i t  

a h i v a t a l  m e g e n g e d  n e k i k .

O s z t r á k  —  m a g y a r  — o l a s z — f r a n c i a  s z e 
m é l y -  é s  p o d g y á s z - f o r g a l o m .  A  m a g y a r  k i r .  
á l l a m v a s u t a k  i g a z g a t ó s á g a  k ö z h í r r é  t e s z i ,  

h o g y  a  f e n t  m e g j e l ö l t  f o r g a l o m b a n  1 9 0 9 .  é v i  
j a n u á r  h ó  1 - é r e  B u d a p e s t  k e l e t i  p .  u .  á l l o 
m á s r ó l  ú g y  U j d o m b o v á r — F i u m e — C o r m o n -  

s o n ,  m i n t  U j d o m b o v á r — F i u m e  — M o n f a l c o n e —  
C e g v i g n a n o n  á t  k ö z v e t l e n  I .  é s  I I .  o s z t á l y ú  
g y o r s v o n a t u  m e n e t j e g y e k  f o g n a k  k i a d a t n i  

C a n n e s ,  F l o r e n z ,  M i l a n o ,  N a p o l i ,  N i z z a ,  R ó m a  
é s  V e n e z i a  á l l o m á s o k r a .  A z  e m l í t e t t  v i s z o n y 
l a t o k b a n  u g y a n a k k o r  k ö z v e t l e n  p o d g y á s z -  

e l s z á m o l á s  i s  f o g  r e n d s z e r e s i t t e t n i .

Az árvaszéket államosítják. M á r  e m l í 
t e t t ü k ,  h o g y  a v á r o s i  é s  m e g y e i  á r v a s z é k e k  
á l l a m o s í t á s a  k ü s z ö b ö n  v a n .  E  h í r ü n k e t  m o s t  
m e g e r ő s í t i k .  A  b e l ü g y m i n i s z t é r i u m b a n  a  v á r o s i  
é s  m e g y e i  á r v a s z é k e k  á l l a m o s í t á s á v a l  a  l e g 
k o m o l y a b b a n  f o g l a l k o z n a k .  S ő t  m á r  v a l a 
m e n n y i r e  k é s z  is  a z  u j  t ö r v é n y j a v a s l a t ,  m e l y  
a z  á r v a s z é k e t  k i v e s z i  a  v á r m e g y e  é s  v á r o s  
k e z e l é s e  a l ó l .  A z  u j  t ö r v é n y j a v a s l a t  m e g s z ü n 
t e t i  a  h a g y a t é k i  b í r ó s á g o k a t  é s  a z o k  h e l y é b e  
a z  á r v a s z é k k e l  ö s s z e s í t v e  e g y  u j  h i v a t a l t  k r e á l .  
H i r  s z e r i n t  a  j a v a s l a t  m é g  a  m o s t a n i  ü l é s 
s z a k  f o l y a m á n  t á r g y a l á s r a  k e r ü l  s i g y  e g y  
é v  l e f o r g á s a  a l a t t  a z  á r v a s z é k  m i n d e n ü t t  a z  
á l l a m  k e z e l é s é b e  m e g y  á t .

Vidéki városok pótadója. A  m a g y a r  
v á r o s o k  k ö z ö t t  a  j ö v ő  1 9 0 9 .  é v r e  l e g k e v e s e b b  
p ó t a d ó j a  D e b r e c e n  v á r o s n a k  l e s z ,  a m e n n y i b e n  
a  f e d e z e t l e n  h i á n y  1 8  s z á z a l é k o s  p ó t a d ó t  
i g é n y e l ,  d e  m á r  P é c s n e k ,  a m e l y n e k  4 3 , 9 8 2  
l a k o s a  v a n ,  a z  1 9 0 9 - i k  é v b e n  6 0  s z á z a l é k  
l e s z  a  p ó t a d ó j a ,  K a s s á n a k ,  a m e l y  m é g  n e m  
o l y a n  n é p e s ,  5 0  s z á z a l é k  a  p ó t a d ó j a ,  m i g  
G y ő r n e k  2 9 , 9 8 0  l a k o s s á g  m e l l e t t  8 0  s z á z a l é k  
a  p ó t a d ó j a ,  A r a d n a k  5 6 , 2 6 0  l a k o s s á g  m e l l e t t  
7 8  s z á z a l é k ,  T e m e s v á r n a k  5 3 , 0 3 3  l e l e k s z á m  
m e l l e t t  3 0  s z á z a l é k  l e s z  a  p ó t a d ó j a .  S z e g e d 
n e k  1 0 2 , 9 9 1  l a k o s s á g a  m e l l e t t  5 0  s z á z a i é i t  
l e s z  a  j ö v ő  é v i  p ó t a d ó j a ,  m i g  H ó d m e z ő v á s á r 
h e l y n e k ,  m e l y n e k  6 0 , 8 8 3  l é l e k s z á m b ó l  á l l  a  
l a k o s s á g a ,  6 6  s z á z a l é k ,  M a r o s v á s á r h e l y n e k  
1 9 , 5 2 2  l é l e k s z á m  m e l l e t t  6 8  s z á z a l é k ,  S z a t -  
m á r n a k  2 6 , 8 8 1  l a k o s s á g  m e l l e t t  6 6  s z á z a l é k ,  
Ú j v i d é k n e k  2 9 , 2 4 6  l a k o s s á g  m e l l e t t  6 5  s z á 
z a l é k ,  B a j á n a k  2 0 , 3 6 1  l é t s z á m  m e l l e t t  7 7  s z á 
z a l é k  é s  S e l m e c b á n y á n a k  1 2  s z á z a l é k  a p ó t 
a d ó j a .

Egy leányka súlyos balesete. G a l a m b o s  
M a r g i t  b á c s b o k o d i  k i s  l e á n y k a  a  n a p o k b a n ,  
e g y  ő r i z e t l e n  p i l l a n a t b a n  m a r ó l ú g o n  i v o t t .  
R e t t e n e t e s  b e l s ő  é g é s i  s e b e k e t  s z e n v e d e t t .

Megtagadott temetés. A  n a p o k b a n  L ' j  v i 
d é k e n  k é t  c s e l é d l e á n y  ö n g y i l k o s s á g o t  k ö v e t e t t  
e l .  A z  é l e t u n t  l e é n y o k a t  p é n t e k e n  t e m e t t é k  e l ,  
m é g  p e d i g  é r d e k e s  a k a d á l y o k  m e l l e t t ,  « m e 
n y i b e n  a  k a t h o l i k u s  l e l k é s z  m e g t a g a d t a  a z  
e l t e m e t t e t é s ü k e t  a z z a l  a  r é g i  i n d o k o l á s s a l ,  
h o g y  ö n g y i l k o s  n e m  r é s z e s ü l h e t  e g y h á z i  s z e r 
t a r t á s b a n .  A  t e m e t é s t  i n t é z ő k  e r r e  r e f o r m á t u s
p a p o t  h i v a t t a k ,  a k i  a z t á n  k i  is k i s é r t e  a k é t

/

h a l o t t a t  a z  ő  t e m e t ő j é b e .  É r d e k e s ,  h o g y  a  
k a t h o l i k u s  l e l k é s z  a k i n e k  e l ő d j e  l i b e r á l i 
s a b b  f e l f o g á s ú  p a p  v o l t  ■—  p é n t e k e n  f o g l a l t a  

e l  á l l á s á t  s e z  l e t t  v o l n a  e l s ő  e g y h á z i  f u n k 

c i ó j a .

Csendőrfede/.et a postajáratoknál. A
b á t t a s z é k —  m o h á c s i  v o n a l o n ,  D u n a s z e k c s ő ,  
B á r  é s  M o h á c s  k ö z s é g e k  h a t á r á n  á t ,  a  t é l i  
é v a d b a n  c s e n d ő r f e d e z e t  m e l l e t t  i n d í t a n a k  
p o s t a j á r a t o t ,  m i v e l  e z e n  a  v o n a l o n  a  k ö z b i z -  
b i z t o n s á g  n e m  a  l e g j o b b .

» S i r o l i n - R o c h e «  a  c r e o s o t - g y ó g y k e z e l é s 
n e k  t e l j e s e n  u j  u t a t  n y i t o t t ,  m i v e l  u g y a n  m a g a  

i s  e r e o s o t - p r e p a r a t u m ,  vie t e l j e s e n  m é r e g m e n 

t e s  e s  k e l l e m e s  i z ű .  T ü d ő -  e s  g e g e t u b e r c u l o -  
s i s m t l  t e h á t  l e g j o b b a n  a j á n l h a t ó .  A z  o r v o s o k  

e g y b e h a n g z ó a n  n y i l a t k o z n a k  a n n a k  k i v á l ó  j o  
h a t á s á r ó l  e z e n  s ú l y o s  b e t e g s é g e k  e l l e n .  >>S iro-  

l i n - R o c h e *  m i n d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n  k a p h a t ó .

Rum és likőrök készítése házilag. 11)0— 
200 percent megtakarítás. 50 fillér egy 
adag legfinomabb rum-kivonat, vagy 92 
féle likőr kivonat bármelyike. Használati 
utasítások és prospektusok ingyen bár
kinek díjtalanul rendelkezésére állanak. 
Kapható egyedül Gyarmati Emil gyógy
szertárában Baján

Segédszerkesztő : Kiadóhivatal
F O D O R  K Á R O L Y .  !í W A G N E R  A N T A I

. ! könyvkereskedésében.
Szerkesztőség telefon száma: 101 
Kiadóhivatal telefon száma: ‘Ki.

3500 négyszögöl
r v

S Z Ó o
a kenderesi dűlőben eladó.

Bővebbet :
d r .  S z i r m a i  V id o r  ügyvédnél.

/M a lm i Délet.
Az Állami Kertmunkás Iskola telepén 

j teljesen száraz tölgy dorongfa ölenként 
24 koronáért kapható. Az egész meny- 
nyiség átvételénél árengedmény Érte- 

1 kezni lehet: S a 1 1 ó Andor irodájában 
Baján, Borpiac. Telefon 110. sz.

» - *««•-

$ Bajai gőz- és kádfürdő.
Azonnali belépésre 100 korona 
óvadékkal egy a leltár kezelés 
és jegykiadással megbízható llő

felvétetik.
Tudakozódhatni lehet a fürdő
iroda helyiségében d. u. 1—2

óráig.

-•1» • •

i gőz-é?
Közli Írré (eszük, hogy bár a fürdő- 

bérlő személyében folyó évi decem ber 
hó 1-ón vált ozás ieend, az összes meg
váltott bérletjegyek 1908 decem ber 1 
után is érvényben maradnak, azon
ban kérjük a t. bérlőket, szíveskedjenek 

i azokat december hó 1-től kezdve a hit
község jegyzői irodájában a hivatalos órák 
alatt felül bélyegezés céljából elküldeni

Báján. 1908 évi november hó 24-én.

A bajai izr. hitközség

621. szám.
19 o 8 .  végi* .

.  — |

»

Á r v e r é s i  h ird e tm é n y .
A l u l í r o t t  b í r ó s á g i  v é g r e h a j t ó  a z  1 8 8 1 .  é v i  

L X .  t -<*. 1 0 2 .  § - a  é r t e l m é b e n  e z e n n e l  k ö z h í r r é  
t e s z i ,  h o g y  a b a j a i  k i r .  j á r á s b í r ó s á g n a k  1 9 0 7 .  é v i  

S p .  I 2 0 4 / 1 3 .  s z á n n i  v é g z é s e  k ö v e t k e z t é b e n  d r .  
J u i jk  A l a d á r  ü g y v é d  á l l a l  k é p v i s e l t  M a r k o v i é n  

C z á n y ó  j a v á r a  0 0 0  K .  s j á r .  e r e j é i g  1 9 0 7 .  é v i  
s z e p t e m b e r  h ó  2 8 - á n  f o g a n a t o s í t o t t  k i e l é g í t é s i  

v é g r e h a j t á s  u t j á n  l e -  és f e l i i l f o g l a l t  es 1 4 8 4  k o 

r o n á r a  b e c s ü l t  k ö v e t k e z ő  i n g ó s á g o k ,  u. m  : 
3  s z e k é r ,  1 s z e c s k a v á g ó ,  5  ló  és  l ó s z e r s z á m  

n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  e l a d a t n a k .
M e l y  á r v e r é s n e k  a  b a j a i  k i r .  j á r á s b í r ó s á g  

1 9 0 8 .  é v i  V .  9 7 0 / 1 .  s z á n n i  v é g z é s e  f o l y t á n  3 0 0  

k o r .  5 4  ü l i .  t ő k e k ö v e t e l é s ,  e n n e k  1 9 0 7 .  é v i  d e 
c e m b e r  h ó  1 1 - i k  n a p j á t ó l  j á r ó  b %  k a m a t a i  és  

e d d i g  ö s s z e s e n  5 4  k o r o n á b a n  b i r ó i l a g  m á r  m e g 
á l l a p í t o t t  k ö l t s é g e k  e r e j é i g ,  B á c s b o k o d  k ö z s é g b e n  

a l p e r e s  l a k á s á n  l e e n d ő  m e g t a r t á s á r a  1 9 0 8 .  é v i

december  hó 5-ik n a p j á n a k  d é l e l ő t t i  
9 órá j a  h a t á r i d ő ü l  k i t ü z e t i k  és a h h o z  a v o n n i  
s z á n d é k o z ó k  e z e n n e l  o l y  m e g j e g y z é s s e l  h i v a t n a k  
m e g ,  h o g y  a z  é r i n t e t t  i n g ó s á g o k  a z  1 8 8 1 .  

é v i  L X .  t . - c .  h ) 7 .  és 1 0 8 .  § § - a i  é r t e l m é b e n  
k é s z p é n z t i z e t c s  m e l l e t t ,  a  l e g t ö b b e t  Í g é r ő n e k ,  

s z ü k s é g  e s e t é n  b e c s á r o n  a l u l  is e l  f o g n a k  a d a t n i .
A m e n n y i b e n  a z  e l á r v e r e z e n d ő  i n g ó s á g o k a t  m á 

s o k  is le és  f e l ü l f o g l a l t a t t á k  és a z o k r a  k i e l é g í 
t é s i  j o g o t  n y e r t e k  v o l n a ,  e z e n  á r v e r é s  a z  1 8 8 1 .  

é v i  L X .  t . - c z .  1 2 0 .  § .  é r t e l m é b e n  e z e k  j a v á r a  
is e l r e n d e l t e t i k .

B a j a ,  1 9 0 8 .  é v i  n o v e m b e r  h ó  1 7 - i k  n a p j á n .

Szegő József,
kir. bir. végrehajtó.

Jókai összes müveinek 76 kötete, 

Magyar Remekírókból 61 kötet, 

Petőfi diszkiadása és több apróbb 

szépirodalmi mű, új állapotban,
ry.V» Mm

igen jutányos árért eladó
y ,’t<wr».K » n r . t3CA*

Baron Vilmosnál Helyben.

M tX  ó l tH  tM  tü  tv? ' tv" tM  /

Van szerencsém a nagyérdemű kö- 
zönség szives tudomására hozni, hogy
a bajai

gőzfürdő bérletéről
lemondottam és a bérlettől ez év 
d e c e m b e r hó elsejével visszalépek. 
Ennélfogva tisztelettel kérem az igen t

abonnens közönséget
szíveskedjék a még tulajdonában levő 
bérletjegyeket d e c e m b e r  hó elsejéig 
felhasználni.

Teljes tisztelettel

jK le in  J ű á zá r ,

elüljárósága.

fürdőbérlő.



B a j a i  Fii  ( /get/en U j s â y

Még azokat is, akik éveken át mást 
használtak, meghódította a valódi

m e r t  m i n d a z t  e g y e s í t i  m a g á b a n ,  a m i t  e g y  

i g a z á n  j ó  é s  h a t á s o s  háziszertöl v á r n i  l e h e l .
Ő r e  a z  e g é s z s é g n e k ,  f e r t ő t l e n í t ,  e r ő s í t  é s  
e d z i  a z  i z m o k a t ,  f á j d a l o m c s i l l a p í t ó .  P á 
r a t l a n  m i n t  s z á j v i z ,  h a j -  é s  b ő r á p o l ó s z e r .

— Szükséges minden háztartásban.

Kapható mindenütt
30 f i l l . ,  40 f i l l . I é s  2 k o r o n á s  ü v e g e k b e n .

Postán 10 k i s  ü v e g e t  3 k o r o n á é r t  k ü l d  
u t á n v é t t e l  v a g y  a  p é n z  e l ő z e t e s  b e k ü l 

d é s e  u t á n

u r a k n á l

van

g y - e g y  s z á m  a r a

M A G V A K  K Ö N Y V T Á R  N O V E M B E R I
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Regényes színjáték

I G N O T U S  
O L V A S Á S  K Ö Z B E N

Jog} y.otok ős niogjogyzósok

G O E T H E  C L A V I G Ű
S/oinoiújútók :» föl vonásban. 
Korditottn : RADÓ ANTAL. 

Kaphatók :

IFJ. WAGNER ANTAL
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n  B a j á n

A cég régi zongorákat a legmagasabb 
árakon vásárol, illetőleg cserél be. . .
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Magyar királyi államvasutak 
Üzletvezetösége Debrecenben.

n « U É r i  I  II I H | | ,

duót><> 1 U< >8. sz mi
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Pályázati hirdetmény.
A magyar királyi államvasutak Kőrös

mező állomásán 1909. évi január lió
31-én a vasúti vendéglő bérlete lejár 
ugyanazon időponttól számítandó öt évi 
időtartamra ezen vendéglő bérletére ezen
nel újból zárt ajánlati tárgyalás hirdet-

v .

•i • •

Az 1 koronás bélyeggel és — „ 
a magyar királyi államvasutak 
mező állomásán levő vendéglői üzlet 
bérletére“ — felirattal ellálott nemkülön
ben a kellő okmányokkal Jelszereit borí
tékban zári és lepecsételt ajánlatok 1908. 
évi decem ber hó 1-én déli 12 óráig 
a magyar királyi államvasutak debreceni( t »

üzletvezetősége titkári hivatalához posta 
utján tértivevénnyel nyújtandók be. 
Ugyanazon időpontig bánatpénzül 300 
korona készpénzben küldendő be, — füg
getlenül az ajánlattól — a debreceni 
ü zletvezelőség gyüj Útpénz tárába posta 
utján jelen pályázati hirdetmény szá
mára való hivatkozással. A vendéglők 
bérletére vonatkozó feltételek nevezett 
üzletvezetőség Ili (forgalmi és kereske
delmi) osztályában (Tisza palota II em. 
10. ajtó) a hivatalos órák tartama alatt 
(d. e. 8*tói d. u. 2-óiáig) megtekinthetők, 
miért is az ajánlattevőkről feltételeztetik, 
hogy azokat ismerik és magukra nézve 
egész terjedelmükben kötelezőknek elío-

A feltételektől eltérő vagy a kitűzött 
határidőn túl beérkezendő ajánlatok figye
lembe vétetni nem fognak.

A magyar királyi államvasutak fen tart
ják maguknak azon jogot, hogy a pályá
zók közül tekintet nélkül a felajánlott 
bérletösszeg nagyságára, szabadon választ-
a s e >|4

A vendéglő helyiségek közül az 1/11. 
oszt, étterem fűtése és világításáról a 
vendéglős saját költségén köteles gondos
kodni, mig a 111 oszt. váró és étterein
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a vasutintézet, fele részben pedig a ven
dég lös viseli.

Az ajánlat feletti döntés határidejéül a 
pályázati határidő lejáratától számítva 
nyolc hét tűzetik ki.

Kelt Debrecen, 1908. november hó.

Az üzletvezetőség.

A felsőjárásban levő 8616 □  öl

szabadkézből eladó.

Bővebb értesítés & &  Budimácz Lászlónál
nyerhető. Kiscsávoly, Tigris utca 7. sz.

w  »• « * * *  « M M .

Nyomatott Nanay Lajosnál Baján.




